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Sie gehdren zu den Kreafiven im audiovisuellen
Bereich. Sie sind Drehbuchautor, Dialogautor
oder Regisseur. lhre Arbeit bedeutet lhnen dlles,
aber was bedeuten Ihnen |hre Rechte? Die
Schweizerische Autorengesellschaft ist fir Sie
da, wenn es darum geht, lhre Interessen wahr-
zunehmen, Die SSA vertritt die Interessen von

mehr als 700 schweizerischen

und {iber 20 000 ausldndischen Autoren, die
hier wertvolle strategische Unterstitzung im
Vertragsabschluss mit den Produzenten und
den Medien finden. Seit iiber 30 Jahren ist es
unsere Berufung, Ihre Rechte individuell oder
im Kollektiv effizient zu verwalten. Sie kénnen
sich dadurch voll auf das Wichtigste konzen-

trieren: die kreative Arbeit.

CIETE SUISSE DES AUTEURS

Autoren: Schiitzen Sie Ihre Rechte!

Treten auch Sie einmal ins Llcht’

Standphoto zum film "L'amant" von Jean-Jacques Annaud. Monopole Pathé Films.

FRANCFORT



Ingérences

12 juin 1994. Sur le vol Swissair SR452 Kloten-Zagreb, plus d’une dizaine de casques bleus suédois sont du voyage.
Eux ne vont pas au Festival du film d’animation. Aleksandra Marki¢, qui m'attend a I'aéroport de Zagreb, pense que la
question ne se pose méme pas: ces troupes de I'ONU sont absolument indispensables, et on peut tout au plus discu-
ter de la nature de leur engagement. Ceux et celles qui, autour de JosSko Maru$ié, ont mis sur pied cette édition du Fes-
tival du film d'animation avec une bonne dose d'enthousiasme, bénéficient aussi du soutien de I'Etat croate. Il y a deux
ans, une trentaine de personnes & peine, venues du monde entier, étaient venues assister au festival. Cette année, on
en dénombre au moins quatre-vingts. Une bonne occasion de se montrer hospitalier. Vers 17 heures, j'appelle de
I'hétel I'ATS a Berne. Tout est rejeté? Les casques bleus comme ['article sur I'encouragement de la culture? Assis dans
ma chambre, je ne parviens pas & m'dter de la téte que nous autres Suisses venons d'annoncer au monde, une fois de
plus, notre volonté de ne pas nous ingérer dans les affaires des autres. Et si possible pas non plus dans celles qui nous
concernent. Dans les vingt salles de cinéma de Zagreb, je ne trouve que des films américains, de Romansa a Seattlu
(Sleepless in Seattle) & Smrtonosna Zemlja (On Deadly Ground). Pendant les prochains cinq jours, le festival et ses films
d'animation des quatre coins du monde mettront un peu de diversité culturelle sur certains de ces écrans. Dans le ca-
talogue, I'organisation du festival remercie notamment Pro Helvetia de son soutien. Et en compétition passe le film de
Jonas Raeber intitulé Espérer des temps meilleurs.

Einmischen

12. Juni 1994. Auf dem Swissair-Flug SR452 von Kloten nach Zagreb ist ein gutes Dutzend schwedischer Blauhelm-
Soldaten dabei. Die kommen nicht ans elfte Animationsfilmfestival. Aleksandra Marki¢, die mich am Flughafen von
Zagreb abholt, findet, das sei gar keine Frage: Diese UNO-Truppen seien absolut notwendig, hochstens iber die Art
ihres Einsatzes kdnne man sich Gedanken machen. Die Leute um JoSko Marusié, die das Animationsfilmfestival mit
etlichem Enthusiasmus wieder auf die Beine gestellt haben, haben auch die Unterstiitzung des kroatischen Staates. Vor
zwei Jahren seien aus aller Welt knapp dreissig Leute gekommen, diesmal sind es doch immerhin Uber achtzig. Fir das
Land eine willkommene Gelegenheit, Gastlichkeit zu beweisen. Gegen fiinf Uhr abends rufe ich vom Hotel aus die sda in
Bern an. Alles abgelehnt? Die Schweizer Blauhelme ebenso wie der Kulturférderungsartikel? Im Hotelzimmer in Zagreb
sitzend, kann ich mich des Gedankens nicht erwehren, als Schweizerinnen und Schweizer hatten wir der Welt wieder
einmal verkiindet, dass wir uns nicht in fremde Angelegenheiten einmischen wollen. Und moglichst auch nicht in
die eigenen. In den zwanzig Kinos von Zagreb finde ich ausschliesslich amerikanische Titel, von Romansa a Seattlu (Slee-
pless in Seattle) bis Smrtonosna Zemlja (On Deadly Ground). Wahrend der nachsten fiinf Tage bringt das
Festival mit Animationsfilmen aus der ganzen Welt zumindest auf einen Teil dieser Leinwande kulturelle Vielfalt. Im Ka-
talog bedankt sich die Festivalorganisation unter anderem bei der Pro Helvetia flir die Unterstitzung. Und im Wettbewerb
lauft Jonas Raebers Hoffen auf bessere Zeiten.
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